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Standard tehnic preluat de la Asociația Națională ATTP  
aplicat în cadrul FTMM în temeiul pct. 3.9.3 al Hotărârii Consiliului de Administrare al FTMM nr. 38/26 din 03.07.2026  

 

REGULAMENT 
privind Regularizarea Clasamentului FTMM 

 

РЕГЛАМЕНТ 
о порядке корректировки рейтинга ФНТМ 

 
 

Art. 1 Obiectul și temeiul 
 

 

1. Предмет и правовое основание 

(1) Prezentul Regulament stabilește cadrul 

juridic, organizatoric și competițional privind 

instituirea și desfășurarea Turneului de 

Regularizare a Ratingului Sportiv (denumit în 

continuare - „Turneul”), competiție oficială cu 

caracter special, instituită în mod excepțional și 

temporar, în scopul verificării și ajustării 

nivelului real de joc al sportivilor ale căror 

ratinguri pot reflecta inexact performanța actuală. 

(1) Настоящий Регламент устанавливает правовые, 

организационные и соревновательные основы 

учреждения и проведения Турнира по 

корректировке спортивного рейтинга (далее - 

«Турнир»), являющегося официальным 

соревнованием специального характера, 

учреждённым в исключительном и временном 

порядке с целью проверки и корректировки 

фактического уровня игры спортсменов, чьи 

рейтинги могут неточно отражать их текущую 

спортивную форму. 

(2) Turneul reprezintă o competiție oficială 

organizată și administrată de FTMM în cadrul 

sistemului național de clasificare sportivă, iar 

rezultatele obținute și ajustările de rating 

efectuate în cadrul acestuia au caracter oficial și 

produc efecte în toate competițiile ulterioare 

organizate sub egida FTMM. 

(2) Турнир является официальным соревнованием, 

организуемым и администрируемым ФНТМ в 

рамках национальной системы спортивной 

классификации. Результаты, полученные в ходе 

Турнира, а также произведённые в его рамках 

корректировки рейтинга имеют официальный 

характер и порождают правовые последствия во 

всех последующих соревнованиях, проводимых под 

эгидой ФНТМ. 

(3) Prezentul Regulament are caracter special și 

derogatoriu față de Regulamentul general al 

Clasamentului FTMM, derogarea vizând 

exclusiv metoda de calcul și ajustare a ratingului 

aplicabilă în cadrul Turneului. Toate celelalte 

reguli privind organizarea competițiilor, 

validarea rezultatelor și funcționarea sistemului 

general de rating rămân aplicabile în mod 

integral. 

(3) Настоящий Регламент имеет специальный и 

отступающий характер по отношению к Общему 

регламенту Рейтинга ФНТМ, при этом отступление 

касается исключительно метода расчёта и 

корректировки рейтинга, применяемого в рамках 

Турнира. Все иные положения, регулирующие 

организацию соревнований, утверждение 

результатов и функционирование общей системы 

рейтинга, продолжают применяться в полном 

объёме. 

(4) Derogarea prevăzută la alin. (3) nu modifică 

structura generală a sistemului electronic de 

rating al FTMM și nu afectează algoritmul 

standard de calcul aplicabil competițiilor 

obișnuite. Ratingul rezultat în urma Turneului 

este integrat în sistemul oficial și utilizat în mod 

normal pentru înscrierea și repartizarea 

sportivilor în competițiile ulterioare. 

(4) Отступление, предусмотренное частью (3), не 

изменяет общую структуру электронной системы 

рейтинга ФНТМ и не затрагивает стандартный 

алгоритм расчёта, применяемый к обычным 

соревнованиям. Рейтинг, сформированный по 

итогам Турнира, интегрируется в официальную 

систему и используется в обычном порядке для 

регистрации и распределения спортсменов в 

последующих соревнованиях. 

(5) Ajustările de rating obținute în cadrul 

Turneului devin parte integrantă și definitivă a 

ratingului oficial al sportivului și produc efecte 

pentru toate competițiile viitoare organizate sub 

egida FTMM. Caracterul temporar al prezentului 

Regulament privește exclusiv metoda specială de 

calcul aplicată în cadrul Turneului, fără a afecta 

valabilitatea ratingului astfel ajustat. 

(5) Корректировки рейтинга, полученные в рамках 

Турнира, становятся неотъемлемой и 

окончательной частью официального рейтинга 

спортсмена и применяются во всех последующих 

соревнованиях, проводимых под эгидой ФНТМ. 

Временный характер настоящего Регламента 

относится исключительно к специальному методу 

расчёта, применяемому в рамках Турнира, и не 

влияет на действительность рейтинга, 

скорректированного таким образом. 
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(6) Turneul este instituit ca măsură tranzitorie, 

având ca scop corectarea eventualelor diferențe 

dintre ratingul deținut de sportivi și nivelul lor 

actual de performanță, apărute în contextul 

implementării și consolidării sistemului 

electronic oficial de rating. 

(6) Турнир учреждается как переходная мера, 

направленная на устранение возможных 

расхождений между имеющимся у спортсменов 

рейтингом и их текущим уровнем спортивной 

подготовки, возникших в процессе внедрения и 

закрепления официальной электронной системы 

рейтинга. 

 

Art. 2 Definiții 
 

 

2. Определения 

În sensul prezentului Regulament, termenii și 

expresiile de mai jos au următoarele semnificații: 
 

a) rating sportiv - valoare numerică oficială 

atribuită fiecărui sportiv în cadrul sistemului 

electronic de clasificare administrat de 

FTMM, care reflectă nivelul său 

competițional și este utilizată pentru 

organizarea, repartizarea și desfășurarea 

competițiilor; 
 

b) grupă competițională superioară - categorie 

competițională corespunzătoare unui interval 

de rating mai ridicat decât ratingul deținut de 

sportiv la data înscrierii în Turneu; 
 

c) rezultat competițional pozitiv relevant - 

victorie obținută într-un meci oficial disputat 

în cadrul Turneului împotriva unui adversar 

relevant, astfel cum este definit la lit. h); 
 

d) plafon maxim de ajustare - limita maximă a 

modificării ratingului care poate fi acordată 

unui sportiv în cadrul unei ediții a Turneului, 

stabilită pentru a preveni variații excesive sau 

disproporționate; 
 

e) sezon competițional - perioada cuprinsă între 

01 ianuarie și 31 decembrie a aceluiași an 

calendaristic; 
 

f) sportiv pretendent - sportiv legitimat în cadrul 

FTMM care solicită, în mod voluntar, 

înscrierea într-o grupă competițională 

superioară ratingului deținut, în scopul 

verificării și regularizării nivelului său 

sportiv; 
 

g) interval pretins - intervalul oficial de rating 

corespunzător grupei competiționale 

superioare în care sportivul pretendent solicită 

înscrierea; 
 

h) adversar relevant - adversar participant la 

Turneu al cărui rating oficial, la momentul 

disputării meciului, este strict superior 

ratingului deținut de sportivul pretendent; 
 

i) ajustare pozitivă finală - valoarea efectivă a 

modificării ratingului acordată sportivului 

pretendent în urma aplicării formulei 

prevăzute la art. 8 alin. (2) - (4). 

 

В целях настоящего Регламента нижеприведённые 

термины и выражения имеют следующие значения: 
 

a) спортивный рейтинг - официальное числовое 

значение, присваиваемое каждому спортсмену в 

рамках электронной системы классификации, 

администрируемой ФНТМ, отражающее его 

соревновательный уровень и используемое для 

организации, распределения и проведения 

соревнований; 
 

b) более высокая соревновательная группа - 

соревновательная категория, соответствующая 

интервалу рейтинга, превышающему рейтинг, 

которым спортсмен обладает на дату 

регистрации в Турнире; 
 

c) релевантный положительный 
соревновательный результат - победа, 

одержанная в официальном матче, проведённом 

в рамках Турнира, над релевантным 

соперником, как это определено в подпункте h); 
 

d) максимальный предел корректировки - 

максимальная величина изменения рейтинга, 

которая может быть предоставлена спортсмену в 

рамках одного проведения Турнира, 

установленная в целях предотвращения 

чрезмерных или несоразмерных колебаний; 
 

e) соревновательный сезон - период с 01 января по 

31 декабря одного календарного года; 
 

f) спортсмен-претендент - спортсмен, 

зарегистрированный в системе ФНТМ, который 

добровольно подаёт заявку на участие в более 

высокой соревновательной группе по сравнению 

с имеющимся рейтингом, с целью проверки и 

корректировки своего спортивного уровня; 
 

g) заявленный интервал - официальный интервал 

рейтинга, соответствующий более высокой 

соревновательной группе, в которую спортсмен-

претендент подаёт заявку; 
 

h) релевантный соперник - участник Турнира, 

официальный рейтинг которого на момент 

проведения матча строго превышает рейтинг 

спортсмена-претендента; 
 

i) окончательная положительная корректировка - 

фактическая величина изменения рейтинга, 

предоставленная спортсмену-претенденту в 
результате применения формулы, 

предусмотренной статьёй 8 частями (2) - (4). 
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Art. 3 Principii 
 

 

3. Принципы 

(1) Turneul se organizează și se desfășoară cu 

respectarea principiilor fundamentale ale 

dreptului sportiv, ale autonomiei organizațiilor 

sportive și ale competiției loiale, asigurând 

egalitatea de tratament, imparțialitatea, 

transparența și aplicarea uniformă a regulilor în 

cadrul sistemului național de clasificare sportivă 

administrat de FTMM. 

(1) Турнир организуется и проводится с 

соблюдением основных принципов спортивного 

права, автономии спортивных организаций и 

честной конкуренции, обеспечивая равенство 

обращения, беспристрастность, прозрачность и 

единообразное применение правил в рамках 

национальной системы спортивной классификации, 

администрируемой ФНТМ. 

(2) În aplicarea alin. (1), Turneul este guvernat, 

în mod special, de următoarele principii: 
 

a) principiul obiectivității competiționale, 

potrivit căruia nivelul sportiv al 

participanților este evaluat exclusiv pe baza 

rezultatelor efectiv obținute în cadrul 

competiției, fără intervenții subiective, 

administrative sau arbitrare; 
 

b) principiul egalității de șanse și al 

nediscriminării, conform căruia regulile de 

organizare, participare și evaluare se aplică 

în mod uniform tuturor sportivilor aflați în 

situații comparabile, fără privilegii, 

favorizări sau restricții nejustificate; 
 

c) principiul asumării voluntare a riscului 

competițional, potrivit căruia participarea la 

Turneu este opțională, iar sportivii își asumă 

în mod liber și informat consecințele sportive 

rezultate din performanțele obținute; 
 

d) principiul transparenței și al verificabilității, 

care impune publicitatea și claritatea 

regulilor aplicabile, caracterul previzibil al 

parametrilor de calcul al ratingului și 

posibilitatea verificării obiective a 

rezultatelor și ajustărilor efectuate; 
 

e) principiul excluderii intervențiilor 

administrative discreționare, potrivit căruia 

ajustarea ratingului sportiv se realizează 

exclusiv prin aplicarea automată, uniformă și 

nediscriminatorie a formulei de calcul 

prevăzute de prezentul Regulament, fără 

decizii individuale arbitrare. 

(2) Во исполнение части (1) Турнир, в частности, 

основывается на следующих принципах: 
 

a) принцип объективности соревнования, согласно 

которому спортивный уровень участников 

оценивается исключительно на основании 

фактически достигнутых результатов в рамках 

соревнования, без субъективных, 

административных или произвольных 

вмешательств; 
 

b) принцип равенства возможностей и 
недискриминации, в соответствии с которым 

правила организации, участия и оценки 

применяются единообразно ко всем 

спортсменам, находящимся в сопоставимых 

условиях, без привилегий, необоснованных 

преимуществ либо ограничений; 
 

c) принцип добровольного принятия 

соревновательного риска, согласно которому 

участие в Турнире является добровольным, а 

спортсмены свободно и осознанно принимают 

спортивные последствия, вытекающие из 

достигнутых результатов; 
 

d) принцип прозрачности и проверяемости, 

предусматривающий публичность и ясность 

применяемых правил, предсказуемость 

параметров расчёта рейтинга и возможность 

объективной проверки результатов и 

произведённых корректировок; 
 

e) принцип исключения дискреционных 

административных вмешательств, согласно 

которому корректировка спортивного рейтинга 

осуществляется исключительно посредством 

автоматического, единообразного и 

недискриминационного применения формулы 

расчёта, предусмотренной настоящим 

Регламентом, без принятия произвольных 

индивидуальных решений. 

 
 

Art. 4 Caracterul și durata aplicării 
 

 

4. Характер и срок применения 

(1) Turneul este instituit ca măsură 

competițională cu caracter excepțional și 

temporar, destinată exclusiv etapei de 

consolidare a sistemului electronic de rating, în 

scopul corectării eventualelor diferențe apărute 

între ratingul oficial și nivelul real de 

performanță al sportivilor. 

(1) Турнир учреждается как соревновательная мера 

исключительного и временного характера, 

предназначенная исключительно для этапа 

укрепления электронной системы рейтинга, с целью 

устранения возможных расхождений между 
официальным рейтингом и фактическим уровнем 

спортивной подготовки спортсменов. 
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(2) Numărul edițiilor Turneului, perioada de 

desfășurare și calendarul competițional se 

stabilesc prin decizie a organului competent al 

FTMM, în funcție de necesitățile sistemului de 

rating, fără a putea depăși limita maximă de trei 

ediții într-un sezon competițional. Organizarea 

unei ediții nu constituie obligație permanentă și 

rămâne la aprecierea FTMM. 

(2) Количество проведений Турнира, период его 

проведения и соревновательный календарь 

определяются решением компетентного органа 

ФНТМ в зависимости от потребностей системы 

рейтинга и не могут превышать трёх проведений в 

течение одного соревновательного сезона. 

Проведение отдельного выпуска Турнира не 

является постоянной обязанностью и 

осуществляется по усмотрению ФНТМ. 

(3) Organizarea Turneului are caracter punctual 

și nu creează pentru sportivi sau alte persoane un 

drept la repetarea, continuarea sau menținerea 

acestui mecanism în sezoanele competiționale 

următoare. Eventuala organizare a unor ediții 

viitoare rămâne la aprecierea organelor 

competente ale FTMM. 

(3) Организация Турнира носит разовый характер и 

не создаёт для спортсменов или иных лиц права на 

повторение, продолжение либо сохранение данного 

механизма в последующих соревновательных 

сезонах. Возможность проведения будущих 

Турниров остаётся на усмотрение компетентных 

органов ФНТМ. 

(4) Turneul are caracter excepțional și nu 

constituie o regulă generală a sistemului de 

rating. Organizarea sa nu poate fi invocată ca 

temei pentru instituirea automată a unor 

mecanisme similare în afara cadrului și duratei 

prevăzute expres de prezentul Regulament. 

(4) Турнир имеет исключительный характер и не 

является общей нормой функционирования 

системы рейтинга. Его проведение не может 

служить основанием для автоматического введения 

аналогичных механизмов вне рамок и срока, прямо 

предусмотренных настоящим Регламентом. 

(5) La expirarea perioadei tranzitorii sau la 

atingerea numărului maxim de ediții prevăzut la 

alin. (2), mecanismul de regularizare încetează 

automat, fără a fi necesară adoptarea unui act 

suplimentar. Din acel moment, sistemul de rating 

este reglementat exclusiv de Regulamentul 

general al Clasamentului FTMM. 

(5) По истечении переходного периода либо по 

достижении максимального количества проведений 

предусмотренного частью (2), механизм 

корректировки прекращает своё действие 

автоматически, без необходимости принятия 

дополнительного акта. С этого момента система 

рейтинга регулируется исключительно Общим 

регламентом Рейтинга ФНТМ. 

 

Art. 5 Participarea la Turnu 
 

 

5. Участие в Турнире 

(1) Pot participa la Turneu sportivii legitimați și 

activi în cadrul FTMM care solicită, în mod 

voluntar și individual, înscrierea într-o grupă 

competițională corespunzătoare unui interval de 

rating superior celui deținut la data depunerii 

cererii de participare, potrivit sistemului oficial 

de clasificare sportivă. 

(1) В Турнире могут участвовать спортсмены, 

зарегистрированные и активные в системе ФНТМ, 

которые добровольно и индивидуально подают 

заявку на участие в соревновательной группе, 

соответствующей интервалу рейтинга, 

превышающему рейтинг, которым они обладают на 

дату подачи заявки, в соответствии с официальной 

системой спортивной классификации. 

(2) Participarea la Turneu nu reprezintă o 

procedură de contestare sau revizuire a ratingului 

sportiv și nu suspendă valabilitatea ratingului 

deținut la momentul înscrierii. Turneul constituie 

exclusiv un mecanism competițional prin care 

nivelul sportiv este verificat și validat prin 

rezultate obținute efectiv în meciuri oficiale. 

(2) Участие в Турнире не является процедурой 

оспаривания или пересмотра спортивного рейтинга 

и не приостанавливает действие рейтинга, 

действующего на момент регистрации. Турнир 

представляет собой исключительно 

соревновательный механизм, посредством которого 

спортивный уровень проверяется и подтверждается 

результатами, фактически достигнутыми в 

официальных матчах. 
 

(3) Înscrierea în Turneu se realizează pe baza 

unei declarații exprese a sportivului, depusă în 

formă scrisă sau electronică, prin care acesta 

confirmă că: 

a) a luat cunoștință de diferența dintre ratingul 

deținut și intervalul de rating al grupei 

competiționale solicitate; 

(3) Регистрация для участия в Турнире 

осуществляется на основании прямого заявления 

спортсмена, поданного в письменной или 

электронной форме, которым он подтверждает, что: 

a) ознакомлен с разницей между имеющимся 

рейтингом и интервалом рейтинга заявленной 

соревновательной группы; 
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b) își asumă în mod liber și informat riscurile 

sportive rezultate din participarea într-o 

grupă competițională superioară; 

c) acceptă aplicarea automată, uniformă și 

nediscriminatorie a formulei oficiale de 

calcul al ratingului, fără posibilitatea unor 

ajustări individuale sau derogări. 

b) добровольно и осознанно принимает 

спортивные риски, связанные с участием в более 

высокой соревновательной группе; 

c) принимает автоматическое, единообразное и 

недискриминационное применение 

официальной формулы расчёта рейтинга без 

возможности индивидуальных корректировок 

или отступлений. 

(4) Ajustarea ratingului rezultată din aplicarea 

formulei oficiale de calcul în cadrul Turneului 

este definitivă și nu poate fi modificată pe 

considerente subiective sau de oportunitate 

sportivă. Corectarea erorilor materiale sau 

tehnice este permisă, iar în caz de fraudă sau 

încălcare gravă a regulilor competiționale, 

constatate potrivit procedurilor regulamentare, 

pot fi aplicate măsuri disciplinare și poate fi 

dispusă invalidarea rezultatelor. 

(4) Корректировка рейтинга, произведённая в 

результате применения официальной формулы 

расчёта в рамках Турнира, является окончательной 

и не может быть изменена по субъективным 

основаниям либо по соображениям спортивной 

целесообразности. Исправление материальных или 

технических ошибок допускается, а в случае 

мошенничества либо грубого нарушения 

соревновательных правил, установленных в 

соответствии с регламентированными 

процедурами, могут быть применены 

дисциплинарные меры и принято решение об 

аннулировании результатов. 

(5) Fiecare sportiv poate participa la Turneu o 

singură dată în cadrul aceluiași sezon 

competițional, indiferent de numărul edițiilor 

organizate în acel sezon. 

(5) Каждый спортсмен может участвовать в 

Турнире только один раз в течение одного и того же 

соревновательного сезона, независимо от 

количества выпусков, организованных в данном 

сезоне. 

(6) În cazul în care sportivul nu obține nicio 

victorie împotriva unui adversar relevant în 

cadrul Turneului, acesta nu poate solicita o nouă 

înscriere în mecanismul de regularizare în același 

sezon competițional, urmând să își ajusteze 

ratingul exclusiv prin participarea la competițiile 

organizate potrivit Regulamentului general al 

Clasamentului FTMM. 

(6) В случае если спортсмен не одержал ни одной 

победы над релевантным соперником в рамках 

Турнира, он не вправе подавать повторную заявку 

на участие в механизме корректировки в том же 

соревновательном сезоне и вправе корректировать 

свой рейтинг исключительно посредством участия 

в соревнованиях, проводимых в соответствии с 

Общим регламентом Рейтинга ФНТМ. 

 

Art. 6 Înscrierea în grupa superioară 

 

 

6. Регистрация в более высокой группе 

(1) Înscrierea la Turneu se efectuează exclusiv 

într-o grupă competițională corespunzătoare unui 

interval de rating superior celui deținut de sportiv 

la data depunerii cererii de participare, potrivit 

sistemului oficial de clasificare sportivă 

administrat de FTMM. 

(1) Регистрация для участия в Турнире 

осуществляется исключительно в соревновательной 

группе, соответствующей интервалу рейтинга, 

превышающему рейтинг, которым спортсмен 

обладает на дату подачи заявки, в соответствии с 

официальной системой спортивной классификации, 

администрируемой ФНТМ. 

(2) Înscrierea pretendentului într-o grupă 

competițională cu interval de rating inferior sau 

egal ratingului oficial deținut la data depunerii 

cererii este interzisă și conduce la respingerea 

automată a cererii de participare. 

(2) Регистрация претендента в соревновательной 

группе с интервалом рейтинга, равным или ниже 

официального рейтинга, которым он обладает на 

дату подачи заявки, запрещается и влечёт 

автоматический отказ в принятии заявки на участие. 

(3) Prin solicitarea înscrierii într-o grupă 

competițională superioară, sportivul declară în 

mod expres că: 
 

a) cunoaște diferența dintre ratingul oficial 

deținut și intervalul de rating al grupei 

solicitate; 

(3) Подавая заявку на участие в более высокой 

соревновательной группе, спортсмен прямо 

заявляет, что: 
 

a) осведомлён о разнице между официальным 

рейтингом, которым он обладает, и интервалом 

рейтинга заявленной группы; 
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b) își asumă în mod liber și informat riscurile 

sportive rezultate din participarea într-o 

grupă cu nivel competițional superior; 
 

c) acceptă consecințele sportive și matematice 

ale aplicării formulei de calcul al ratingului, 

în condițiile prevăzute de prezentul 

Regulament. 

b) добровольно и осознанно принимает 

спортивные риски, вытекающие из участия в 

группе более высокого соревновательного 

уровня; 
 

c) принимает спортивные и математические 

последствия применения формулы расчёта 

рейтинга в условиях, предусмотренных 

настоящим Регламентом. 

(4) Diferența dintre ratingul oficial deținut de 

sportiv la data depunerii cererii de participare și 

limita inferioară a intervalului de rating al grupei 

competiționale solicitate nu poate depăși 20,0 

puncte. 

(4) Разница между официальным рейтингом 

спортсмена на дату подачи заявки и нижней 

границей интервала рейтинга заявленной 

соревновательной группы не может превышать 20,0 

пункта. 

(5) Înscrierea care depășește limita prevăzută la 

alin. (4) nu este validată și nu produce efecte în 

cadrul Turneului. 

(5) Заявка, превышающая предел, установленный 

частью (4), не подлежит утверждению и не 

порождает правовых последствий в рамках 

Турнира. 

 

Art. 7 Ajustarea ratingului 
 

 

7. Корректировка рейтинга 

(1) În cadrul Turneului, ajustarea ratingului 

sportiv se realizează exclusiv ca rezultat direct al 

performanțelor obținute în meciurile oficiale 

disputate, prin aplicarea automată a formulei de 

calcul prevăzute de prezentul Regulament. 

(1) В рамках Турнира корректировка спортивного 

рейтинга осуществляется исключительно как 

прямой результат спортивных показателей, 

достигнутых в официальных матчах, посредством 

автоматического применения формулы расчёта, 

предусмотренной настоящим Регламентом. 

 

(2) Prin derogare de la formula generală de calcul 

prevăzută de Regulamentul general al 

Clasamentului FTMM, ajustarea ratingului în 

cadrul Turneului se realizează exclusiv prin 

aplicarea formulei speciale prevăzute la art. 8 din 

prezentul Regulament. 

(2) В порядке отступления от общей формулы 

расчёта, предусмотренной Общим регламентом 

Рейтинга ФНТМ, корректировка рейтинга в рамках 

Турнира осуществляется исключительно 

посредством применения специальной формулы, 

установленной статьёй 8 настоящего Регламента. 

(3) În cadrul Turneului nu se aplică coeficientul 

competițional prevăzut de Regulamentul general 

al Clasamentului FTMM, ajustarea ratingului 

realizându-se independent de acesta, exclusiv 

potrivit formulei speciale prevăzute la art. 8. 

(3) В рамках Турнира не применяется 

соревновательный коэффициент, предусмотренный 

Общим регламентом Рейтинга ФНТМ; 

корректировка рейтинга производится независимо 

от него, исключительно в соответствии со 

специальной формулой, установленной статьёй 8. 

(4) Ajustările de rating rezultate din aplicarea art. 

8 produc efecte numai pentru competițiile 

viitoare și nu au caracter retroactiv. Acestea nu 

afectează rezultatele sportive, clasamentele sau 

pozițiile competiționale deja stabilite și validate 

anterior aplicării ajustării. 

(4) Корректировки рейтинга, произведённые на 

основании статьи 8, имеют силу только для 

будущих соревнований и не обладают обратной 

силой. Они не затрагивают спортивные результаты, 

рейтинги или соревновательные позиции, ранее 

установленные и утверждённые до применения 

корректировки. 

(5) Orice intervenție administrativă discreționară 

asupra ratingului sportiv este interzisă. Ajustarea 

ratingului se realizează exclusiv prin aplicarea 

automată, uniformă și nediscriminatorie a 

formulei prevăzute de prezentul Regulament, fără 

posibilitatea unor modificări individuale sau 

derogări. 

(5) Любое дискреционное административное 

вмешательство в спортивный рейтинг запрещается. 

Корректировка рейтинга осуществляется 

исключительно путём автоматического, 

единообразного и недискриминационного 

применения формулы, предусмотренной 

настоящим Регламентом, без возможности 

индивидуальных изменений или отступлений. 



7 
 

 

Art. 8 Regula specială de calcul 

 

8. Специальное правило расчёта 

(1) Pentru aplicarea regulii speciale de ajustare 

prevăzute de prezentul articol, sportivul 

pretendent trebuie să dispute minimum 3 (trei) 

meciuri împotriva unor adversari relevanți, astfel 

cum sunt definiți la art. 2 lit. h), în măsura în care 

structura competițională a grupei permite acest 

lucru. În lipsa posibilității obiective de a disputa 

trei meciuri relevante, ajustarea se calculează 

exclusiv pe baza meciurilor efectiv disputate. 

(1) Для применения специального правила 

корректировки, предусмотренного настоящей 

статьёй, спортсмен-претендент обязан провести не 

менее 3 (трёх) матчей против релевантных 

соперников, как они определены в статье 2 подп. h), 

в той мере, в какой соревновательная структура 

группы это допускает. При объективной 

невозможности проведения трёх релевантных 

матчей корректировка рассчитывается 

исключительно на основании фактически 

проведённых матчей. 

(2) În cadrul fiecărei ediții a Turneului, ajustarea 

ratingului sportiv al pretendentului se realizează 

o singură dată, pe baza mediei aritmetice a 

ratingurilor oficiale ale adversarilor relevanți 

învinși în cadrul acelei ediții, potrivit formulei: 
 

ΔR = 0,5 × (Rmediu − Rpretendent) 
 

unde: 
 

Rmediu reprezintă media aritmetică a ratingurilor 

oficiale ale adversarilor relevanți învinși; 
 

Rpretendent reprezintă ratingul oficial deținut de 

sportiv la data începerii Turneului. 

 

(2) В рамках каждого проведения Турнира 

корректировка спортивного рейтинга претендента 

осуществляется однократно, на основании среднего 

арифметического официальных рейтингов 

релевантных соперников, побеждённых в рамках 

данного Турнира, по следующей формуле: 
 

ΔR = 0,5 × (Rсреднее - Rпретендент) 
 

где: 
 

Rсреднее - среднее арифметическое официальных 

рейтингов побеждённых релевантных соперников; 
 

Rпретендент - официальный рейтинг спортсмена на 

дату начала Турнира. 
 

(3) În calculul prevăzut la alin. (2) sunt luați în 

considerare exclusiv adversari relevanți diferiți, 

învinși în meciuri disputate efectiv. Victoriile 

obținute prin neprezentare, forfait (walk-over), 

retragere sau descalificare a adversarului nu sunt 

incluse în calculul mediei. 

(3) В расчёт, предусмотренный частью (2), 

включаются исключительно различные 

релевантные соперники, побеждённые в 

фактически сыгранных матчах. Победы, 

полученные вследствие неявки, forfait (walk-over), 

снятия или дисквалификации соперника, не 

учитываются при расчёте среднего значения. 

(4) În funcție de numărul victoriilor relevante 

obținute în cadrul aceleiași ediții a Turneului, 

ajustarea ratingului determinată potrivit alin. (2) 

se aplică după cum urmează: 
 

a) pentru 3 victorii relevante - se aplică integral 

valoarea ΔR; 
 

b) pentru 2 victorii relevante - se aplică valoarea 

ΔR în proporție de 2/3; 
 

c) pentru 1 victorie relevantă - se aplică valoarea 

ΔR în proporție de 1/3; 
 

d) pentru 0 victorii relevante - nu se acordă 

ajustare, ratingul rămânând neschimbat. 

(4) В зависимости от количества релевантных 

побед, одержанных в рамках одного и того же 

Турнира, рассчитанного в соответствии с частью (2) 

корректировка рейтинга применяется следующим 

образом: 
 

a) при 3 релевантных победах - применяется 

полное значение ΔR; 
 

b) при 2 релевантных победах - применяется ΔR в 

размере 2/3; 
 

c) при 1 релевантной победе - применяется ΔR в 

размере 1/3; 
 

d) при 0 релевантных победах - корректировка не 

предоставляется, рейтинг остаётся неизменным. 

(5) Ajustarea pozitivă finală a ratingului acordată 

în cadrul unei ediții a Turneului, determinată 

potrivit alin. (2)-(4), nu poate depăși 15,0 puncte. 

 

(5) Окончательная положительная корректировка 

рейтинга, предоставляемая в рамках одной 

редакции Турнира и определённая в соответствии с 

частями (2)-(4), не может превышать 15,0 пункта. 
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(6) În cazul în care sportivului pretendent i se 

acordă o ajustare pozitivă finală (A) potrivit alin. 

(4) și (5), fiecare adversar relevant învins suportă 

o ajustare negativă individuală egală cu 10% din 

cota-parte a ajustării pozitive finale 

corespunzătoare unei victorii relevante. Cota-

parte se determină prin raportarea ajustării 

pozitive finale (A) la numărul victoriilor 

relevante luate în calcul (n), potrivit formulei: 
 

Ajustare negativă individuală = 0,1 × (A / n) 
 

unde: 
 

A - reprezintă ajustarea pozitivă finală acordată 

sportivului pretendent; 
 

n - reprezintă numărul victoriilor relevante luate 

în calcul potrivit alin. (4). 
 

Ajustarea negativă se aplică separat fiecărui 

adversar relevant învins și nu poate fi aplicată în 

lipsa unei ajustări pozitive acordate 

pretendentului. 

(6) В случае предоставления спортсмену-

претенденту окончательной положительной 

корректировки (A) в соответствии с ч. (4) и (5), 

каждый побеждённый релевантный соперник 

подлежит индивидуальной отрицательной 

корректировке, равной 10% от доли окончательной 

положительной корректировки, соответствующей 

одной победе. Данная доля определяется путём 

деления окончательной положительной 

корректировки (A) на количество релевантных 

побед, принятых в расчёт (n), согласно формуле: 
 

Индивидуальная отрицательная корректировка = 

0,1 × (A / n) 
 

где: 
 

A - окончательная положительная корректировка, 

предоставленная спортсмену-претенденту; 
 

n - количество релевантных побед, учтённых в 

соответствии с частью (4). 
 

Отрицательная корректировка применяется 

отдельно к каждому побеждённому релевантному 

сопернику и не может применяться при отсутствии 

положительной корректировки, предоставленной 

претенденту. 

 

(7) Ajustarea cumulată a ratingului rezultată din 

aplicarea prezentului Regulament, pe parcursul 

aceluiași sezon competițional, nu poate depăși: 
 

a) +15 puncte pentru un sportiv în calitate de 

pretendent; 
 

b) -5 puncte pentru un sportiv în calitate de 

adversar relevant învins, 
 

indiferent de numărul edițiilor Turneului 

desfășurate în sezonul respectiv. 

(7) Совокупная корректировка рейтинга, 

полученная в результате применения настоящего 

Регламента в течение одного соревновательного 

сезона, не может превышать: 
 

a) +15 пунктов для спортсмена в качестве 

претендента; 
 

b) -5 пунктов для спортсмена в качестве 

побеждённого релевантного соперника, 
 

независимо от количества проведений Турнира, 

проведённых в соответствующем сезоне. 

 

(8) Mecanismul special de regularizare produce 

efecte exclusiv asupra Ratingului sportiv (R) și 

nu generează Punctaj de Clasament (PC). 

Participarea la Turneu și ajustările rezultate nu 

influențează ierarhiile sau clasamentele 

determinate pe baza PC. 

(8) Специальный механизм корректировки 

оказывает влияние исключительно на спортивный 

Рейтинг (R) и не формирует Классификационные 

Очки (PC). Участие в Турнире и произведённые 

корректировки не влияют на иерархии или 

классификации, определяемые на основании PC. 

(9) În vederea menținerii stabilității și 

echilibrului sistemului general de rating, organul 

competent al FTMM monitorizează impactul 

cumulativ al ajustărilor realizate în temeiul 

prezentului Regulament asupra distribuției 

ratingurilor la nivel național. 
 

În cazul în care se constată o variație 

disproporționată sau o distorsiune semnificativă 

a distribuției ratingurilor, organul competent 

poate decide, prin act motivat, suspendarea 

organizării unor ediții suplimentare ale Turneului 

pentru sezonul respectiv, fără afectarea 

ajustărilor deja aplicate. 

 

 

(9) В целях обеспечения стабильности и баланса 

общей системы рейтинга компетентный орган 

ФНТМ осуществляет мониторинг совокупного 

воздействия корректировок, произведённых на 

основании настоящего Регламента, на 

распределение рейтингов на национальном уровне. 
 

В случае выявления несоразмерных изменений 

либо существенного искажения распределения 

рейтингов компетентный орган вправе принять 

мотивированное решение о приостановлении 

проведения последующих Турниров в текущем 

сезоне без затрагивания уже применённых 

корректировок. 
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Art. 9 Validarea ajustării 
 

 

9. Подтверждение корректировки 

(1) Ajustarea ratingului sportiv se realizează 

exclusiv în condițiile și potrivit formulei 

prevăzute la art. 8 din prezentul Regulament și se 

aplică în sistemul electronic oficial de clasificare 

sportivă după validarea oficială a rezultatelor 

competiției. 

(1) Корректировка спортивного рейтинга 

осуществляется исключительно в условиях и в 

соответствии с формулой, предусмотренной 

статьёй 8 настоящего Регламента, и применяется в 

официальной электронной системе спортивной 

классификации после официального утверждения 

результатов соревнования. 

(2) Neîndeplinirea condițiilor prevăzute la art. 8, 

inclusiv lipsa numărului minim de victorii 

relevante, nu produce alte consecințe sportive sau 

administrative decât cele expres prevăzute la Art. 

5 alin. (6). În aceste situații, ratingul sportiv 

rămâne neschimbat, în afara ajustărilor rezultate 

din competițiile oficiale desfășurate potrivit 

regulamentului general. 

(2) Невыполнение условий, предусмотренных 

статьёй 8, включая отсутствие минимального 

количества релевантных побед, не влечёт иных 

спортивных или административных последствий, 

кроме прямо предусмотренных статьёй 5 ч. (6). В 

таких случаях спортивный рейтинг остаётся 

неизменным, за исключением корректировок, 

вытекающих из официальных соревнований, 

проведённых в соответствии с Общим регламентом. 

(3) Organizatorul Turneului are obligația de 

diligență de a configura structura competițională 

astfel încât participanții să aibă o posibilitate 

rezonabilă de a întâlni adversari relevanți. 

Această obligație are caracter de mijloace și nu 

constituie o garanție a realizării unui anumit 

număr de confruntări relevante, în măsura în care 

structura competiției și numărul participanților 

nu permit acest lucru. 

(3) Организатор Турнира обязан проявлять 

должную осмотрительность при формировании 

соревновательной структуры таким образом, чтобы 

участники имели разумную возможность 

встретиться с релевантными соперниками. Данная 

обязанность носит характер обязанности по 

принятию мер и не является гарантией проведения 

определённого количества релевантных встреч, 

если структура соревнования и количество 

участников этого не позволяют. 

(4) Sistemul competițional, criteriile de 

repartizare și procedura de tragere la sorți se 

stabilesc și se aduc la cunoștința participanților 

înainte de începerea Turneului și se aplică în mod 

uniform tuturor sportivilor. Acestea nu pot fi 

modificate pe parcursul competiției decât pentru 

motive obiective și temeinic justificate. 

(4) Соревновательная система, критерии 

распределения и процедура жеребьёвки 

устанавливаются и доводятся до сведения 

участников до начала Турнира и применяются 

единообразно ко всем спортсменам. Они не могут 

изменяться в ходе соревнования, за исключением 

объективных и надлежащим образом обоснованных 

причин. 

 

Art. 10 Stabilitatea sistemuui de rating 
 

 

10. Стабильность системы рейтинга 

(1) În vederea menținerii echilibrului structural al 

sistemului de rating și a prevenirii distorsiunilor 

în distribuția valorilor la nivel național, FTMM 

monitorizează, la nivel sezonier, impactul 

cumulativ al ajustărilor realizate în temeiul 

prezentului Regulament asupra distribuției 

generale a ratingurilor. 
 

(1) В целях обеспечения структурного баланса 

системы рейтинга и предотвращения искажений в 

распределении значений на национальном уровне 

ФНТМ осуществляет сезонный мониторинг 

совокупного воздействия корректировок, 

произведённых на основании настоящего 

Регламента, на общее распределение рейтингов. 

(2) În cazul în care, pe baza unei analize statistice 

obiective, se constată că ajustările realizate în 

temeiul prezentului Regulament determină o 

variație disproporționată a distribuției 

ratingurilor sau o creștere sistemică semnificativă 

a mediei generale a ratingului, de natură să 

afecteze echilibrul sistemului, organul competent 

al FTMM poate adopta, prin decizie motivată și 

proporțională, una sau mai multe dintre 

următoarele măsuri, cu efect pentru viitor: 

a) limitarea numărului de participanți la o ediție 

ulterioară; 

(2) В случае если на основании объективного 

статистического анализа будет установлено, что 

корректировки, произведённые на основании 

настоящего Регламента, приводят к 

несоразмерному изменению распределения 

рейтингов либо к существенному системному росту 

среднего значения рейтинга, способному повлиять 

на баланс системы, компетентный орган ФНТМ 

вправе принять мотивированное и соразмерное 

решение о применении одной или нескольких из 

следующих мер с действием на будущее: 

a) ограничение числа участников в последующем 

проведении Турнира; 
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b) suspendarea organizării unei ediții 

suplimentare în același sezon; 

c) închiderea anticipată a ciclului de 

regularizare pentru sezonul respectiv. 
 

Măsurile astfel adoptate nu afectează ajustările 

deja aplicate anterior datei deciziei. 

b) приостановление проведения дополнительного 

выпуска в том же сезоне; 

c) досрочное завершение цикла регуляризации в 

соответствующем сезоне. 
 

Принятые меры не затрагивают корректировки, 

уже произведённые до даты принятия решения. 

 

(3) Măsurile prevăzute la alin. (2) au efect numai 

pentru viitor și nu afectează ajustările de rating 

deja validate și operate în sistemul electronic 

oficial, anterior datei adoptării deciziei. 

(3) Меры, предусмотренные частью (2), имеют 

действие исключительно на будущее и не 

затрагивают корректировки рейтинга, уже 

подтверждённые и внесённые в официальную 

электронную систему до даты принятия решения. 

(4) Evaluarea impactului sistemic prevăzută la 

prezentul articol se realizează exclusiv pe baza 

datelor și indicatorilor statistici generați de 

sistemul electronic oficial de rating și nu poate 

avea ca efect anularea retroactivă a rezultatelor 

competiționale sau a ajustărilor de rating deja 

validate, obținute în mod regulamentar. 

(4) Оценка системного воздействия, 

предусмотренная настоящей статьёй, 

осуществляется исключительно на основании 

данных и статистических показателей, 

сформированных официальной электронной 

системой рейтинга, и не может повлечь 

ретроактивную отмену соревновательных 

результатов или корректировок рейтинга, уже 

подтверждённых и полученных в соответствии с 

Регламентом. 

 

Art. 11 Integritatea competiției 
 

 

11. Целостность соревнования 

(1) Integritatea competițională a Turneului 

constituie principiu esențial al prezentului 

Regulament. Orice acțiune sau omisiune care are 

ca scop sau efect denaturarea caracterului loial al 

competiției, inclusiv manipularea rezultatelor, 

aranjarea meciurilor, înțelegerile 

anticoncurențiale, tentativele de influențare a 

rezultatului, complicitatea sau orice alt 

comportament contrar principiilor fair-play și 

integrității sportive, constituie abatere 

disciplinară și atrage răspunderea persoanelor 

implicate, în condițiile regulamentelor 

disciplinare aplicabile, inclusiv posibilitatea 

invalidării rezultatelor și a ajustărilor aferente. 

(1) Соревновательная целостность Турнира является 

основополагающим принципом настоящего 

Регламента. Любое действие или бездействие, 

имеющее целью или результатом искажение 

честного характера соревнования, включая 

манипулирование результатами, договорные матчи, 

антиконкурентные соглашения, попытки влияния 

на исход, соучастие либо иное поведение, 

противоречащее принципам fair-play и спортивной 

целостности, признаётся дисциплинарным 

нарушением и влечёт ответственность вовлечённых 

лиц в соответствии с применимыми 

дисциплинарными регламентами, включая 

возможность аннулирования результатов и 

соответствующих корректировок рейтинга. 

(2) Organele competente ale FTMM, inclusiv 

Colegiul de arbitraj și Comisia de etică și 

disciplină, potrivit atribuțiilor prevăzute de 

regulamentele aplicabile, sunt abilitate să 

examineze, din oficiu sau la sesizare, orice faptă, 

comportament sau situație susceptibilă de a 

afecta integritatea, regularitatea sau 

corectitudinea desfășurării Turneului și pot 

dispune măsurile prevăzute de normele 

disciplinare și competiționale în vigoare. 

(2) Компетентные органы ФНТМ, включая 

Арбитражную коллегию и Комиссию по этике и 

дисциплине, в пределах полномочий, 

предусмотренных применимыми регламентами, 

уполномочены рассматривать по собственной 

инициативе либо по заявлению любые действия, 

поведение или обстоятельства, способные повлиять 

на целостность, регулярность или корректность 

проведения Турнира, и вправе применять меры, 

предусмотренные действующими 

дисциплинарными и соревновательными нормами. 

(3) Măsurile dispuse în urma constatării unei 

abateri se adoptă prin decizie motivată, 

proporțională cu gravitatea faptelor constatate și 

fundamentată pe probele administrate, cu 

respectarea principiilor legalității, imparțialității 

și contradictorialității, a dreptului la apărare și a 

procedurilor prevăzute de regulamentele și actele 

normative interne aplicabile ale FTMM. 

(3) Меры, принимаемые по результатам 

установления нарушения, оформляются 

мотивированным решением, соразмерным тяжести 

установленных фактов и основанным на собранных 

доказательствах, с соблюдением принципов 

законности, беспристрастности и состязательности, 

права на защиту, а также процедур, 

предусмотренных применимыми внутренними 

нормативными актами ФНТМ. 
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(4) În cazul constatării unor încălcări grave și 

dovedite, de natură să afecteze validitatea 

competiției, organul competent poate dispune, 

prin decizie motivată și proporțională, 

invalidarea totală sau parțială a rezultatelor 

obținute, fără a aduce atingere eventualelor 

sancțiuni disciplinare aplicabile persoanelor 

implicate. 

(4) В случае установления серьёзных и доказанных 

нарушений, способных повлиять на 

действительность соревнования, компетентный 

орган вправе принять мотивированное и 

соразмерное решение о полном или частичном 

аннулировании полученных результатов без ущерба 

для возможных дисциплинарных санкций, 

применяемых к вовлечённым лицам. 

 

Art. 12 Natura juridică 
 

 

12. Юридическая природа 

(1) Ratingul sportiv are natura juridică a unui 

instrument tehnic de evaluare a performanței 

sportive, utilizat exclusiv în scopul organizării 

echitabile și proporționale a competițiilor. 

Ratingul nu constituie un drept subiectiv absolut, 

definitiv sau imuabil și nu poate fi garantat în 

afara cadrului regulamentar aplicabil la 

momentul utilizării sale. 

(1) Спортивный рейтинг имеет юридическую 

природу технического инструмента оценки 

спортивной результативности, используемого 

исключительно в целях справедливой и 

соразмерной организации соревнований. Рейтинг не 

является абсолютным, окончательным или 

неизменяемым субъективным правом и не может 

гарантироваться вне рамок регламентного 

регулирования, действующего на момент его 

применения. 

(2) Prezentul Regulament are caracter normativ 

general și tranzitoriu, aplicabil în limitele și 

pentru durata expres prevăzute de acesta. 

Regulamentul nu conferă drepturi câștigate și nu 

poate constitui temei pentru formularea unor 

pretenții administrative, civile sau arbitrale 

privind modificarea ratingului sportiv în afara 

mecanismelor și procedurilor expres prevăzute 

de regulamentele în vigoare. 

(2) Настоящий Регламент имеет общий 

нормативный и переходный характер и 

применяется в пределах и на срок, прямо 

предусмотренные его положениями. 

Регламент не предоставляет приобретённых прав и 

не может служить основанием для предъявления 

административных, гражданских или арбитражных 

требований о пересмотре или изменении 

спортивного рейтинга вне механизмов и процедур, 

прямо предусмотренных действующими 

регламентами. 

(3) Participarea la Turneu și aplicarea 

mecanismului special de ajustare a ratingului nu 

creează drepturi câștigate, așteptări legitime sau 

precedente normative privind menținerea, 

repetarea sau extinderea parametrilor de calcul în 

sezoanele competiționale ulterioare. 

(3) Участие в Турнире и применение специального 

механизма корректировки рейтинга не создают 

приобретённых прав, законных ожиданий или 

нормативных прецедентов в отношении 

сохранения, повторения или расширения 

параметров расчёта в последующих 

соревновательных сезонах. 

 

Art. 13 Contestații 

 

13. Жалобы 

(1) Sportivii participanți pot formula contestații 

exclusiv cu privire la erori materiale, tehnice sau 

procedurale intervenite în desfășurarea Turneului 

ori în aplicarea formulei de calcul al ratingului, în 

măsura în care acestea pot influența rezultatul sau 

ajustarea ratingului. 

(1) Участвующие спортсмены вправе подавать 

жалобы исключительно в отношении 

материальных, технических или процедурных 

ошибок, допущенных при проведении Турнира либо 

при применении формулы расчёта рейтинга, если 

такие ошибки способны повлиять на результат или 

корректировку рейтинга. 

(2) Contestațiile se depun în formă scrisă, în 

termen de 48 de ore de la publicarea oficială a 

rezultatelor ediției respective sau, după caz, a 

ratingului recalculat, termenul fiind unul de 

decădere. 

(2) Жалобы подаются в письменной форме в 

течение 48 часов с момента официальной 

публикации результатов соответствующего 

Турнира либо, при необходимости, пересчитанного 

рейтинга. Указанный срок является 

пресекательным. 
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(3) Contestațiile se examinează de către Comisia 

de competiții, potrivit competențelor prevăzute 

de regulamentele interne, care adoptă o decizie 

motivată în termen rezonabil, pe baza 

documentelor și datelor tehnice disponibile. 

(3) Жалобы рассматриваются Комиссией по 

соревнованиям в пределах компетенции, 

установленной внутренними регламентами, которая 

принимает мотивированное решение в разумный 

срок на основании имеющихся документов и 

технических данных. 

(4) Împotriva deciziei Comisiei de competiții 

poate fi formulat apel la Comisia de etică și 

disciplină, în condițiile și termenele prevăzute de 

regulamentele interne ale FTMM. 

(4) На решение Комиссии по соревнованиям может 

быть подана апелляция в Комиссию по этике и 

дисциплине в порядке и в сроки, предусмотренные 

внутренними регламентами ФНТМ. 

(5) Contestațiile nu pot avea ca obiect 

oportunitatea adoptării mecanismului special de 

regularizare sau parametrii generali ai formulei 

de calcul aprobați anterior începerii competiției. 

Acestea pot viza exclusiv legalitatea aplicării 

regulilor, respectarea procedurii și corectitudinea 

tehnică a calculului efectuat. 

(5) Жалобы не могут касаться целесообразности 

принятия специального механизма корректировки 

либо общих параметров формулы расчёта, 

утверждённых до начала соревнования. 

Они могут относиться исключительно к законности 

применения правил, соблюдению процедуры и 

технической корректности произведённого расчёта. 

(6) Formularea unei contestații nu suspendă 

aplicarea rezultatelor sau a ajustărilor de rating, 

cu excepția cazului în care organul competent 

dispune altfel prin decizie motivată. 

(6) Подача жалобы не приостанавливает 

применение результатов или корректировок 

рейтинга, за исключением случая, когда 

компетентный орган примет иное мотивированное 

решение. 

 

Art. 14 Dispoziții finale 
 

 

14. Заключительные положения 

(1) Prezentul Regulament a fost adoptat prin 

Decizia nr. 2/23 din 28.04.2023 a Consiliului de 

Administrare al Asociației Naționale ATTP, fiind 

preluat și aplicat în cadrul Federației de Tenis de 

Masă din Republica Moldova (FTMM) în 

temeiul pct. 3.9.3 al Hotărârii Consiliului de 

Administrare al FTMM nr. 38/26 din 03.07.2026. 

(1) Настоящий Регламент был первоначально 

утверждён Решением № 2/23 от 28.04.2023 Совета 

по управлению Национальной ассоциации ATTP, а 

впоследствии принят и применяется в рамках 

Федерации настольного тенниса Республики 

Молдова (ФНТМ) на основании п. 3.9.3 

Постановления Административного совета FTMM 

№ 38/26 от 03.07.2026. 

(2) Regulamentul intră în vigoare la data 

publicării sale oficiale pe platformele 

instituționale ale FTMM și se aplică exclusiv 

edițiilor Turneului organizate ulterior acestei 

date. 

(2) Регламент вступает в силу с даты его 

официального опубликования на 

институциональных платформах ФНТМ и 

применяется исключительно к проведениям 

Турнира, организованным после указанной даты. 

(3) Orice dispoziții contrare aplicării prezentului 

Regulament încetează a produce efecte pentru 

Turneul de Regularizare, pe durata aplicării 

acestuia. 

(3) Любые положения, противоречащие 

применению настоящего Регламента, прекращают 

своё действие в отношении Турнира по 

регуляризации на период его применения. 

 


